databazy rukopisnych pamiatok byzantskej a latinskej tra-
dicie na Slovensku.

V roku 2007 ocakavame prerad’'ovanie mladych ve-
deckych pracovnikov do kategorie samostatny vedecky pra-
covnik (II. a), ¢i preradenie do kategorie vedecky pracovnik
(IL. b), no bez systémovej podpory je rieSenie tychto otazok
pre nase mladé pracovisko velmi obmedzené. Tito mladi
a perspektivni pracovnici napriek svojmu veku (priemerny
vek je 31,6) uz dosiahli pozoruhodné vysledky.

Osobitne vyznamnym pre nase pracovisko je rieSenie
priestorovych pomerov. Hoci sa v roku 2006 napriek pred-
loZzenym dvom nezavislym kalkulaciam nepodarilo realizo-
vat' ipravu pridelenych priestorov v USV 2 v areéli SAV na
Dubravskej ceste (Patronka), verime, ze v roku 2007 sa po
dohode vsetkych zainteresovanych stran uskutoéni uprava
priestorov v tomto objekte, ktoré st ddlezité pre intenzivny
zakladny vyskum. Zhromazd'ovanie a vyskum pramenov ¢i
budovanie databazy cyrilskych a latinskych pamiatok je su-
Cast’'ou vedecko-vyskumnej naplne nasho pracoviska.

Slavisticky ustav Jana Stanislava SAV je pracoviskom
orientovanym na zakladny vyskum, ¢o ho zaroven predur-
Cuje realizovat’ narocné, zlozité vedecké projekty a progra-
my. Upeviiovanie a dobudivanie takéhoto slavistického
pracoviska na Slovensku je mozné iba vd’aka ziskavaniu,
podpore, skvalitiiovaniu vedeckého rastu a udrziavaniu ve-
decko-vyskumného potencialu. SUJS SAV sa snazi naplitat
tito prioritu aj vd’aka ambicioznemu kolektivu mladych
vedcov a utvaranim konkurencieschopného prostredia. Pre
vietkych nasich spolupracovnikov je pristup k modernym
metddam prace a odkryvaniu novych poznatkov a ich apli-
kacii vo vedecko-pedagogickej praxi prirodzenou sucastou
ich vyskumnych aktivit.

Peter Zeiuch

Zasadnutie Slovenského komitétu slavistov

V Slavistickom ustave Jana Stanislava SAV v Bra-
tislave sa diia 19. aprila 2007 o 13:00 hod. uskutoénila
Clenské schodzka Slovenského komitétu slavistov (SKS).

Predseda SKS Peter Zefuch predniesol spravu o &in-
nosti, v ktorej poukdzal na aktivity SKS predovsetkym
pri priprave nasej ucasti na nadchadzajucom 14. medzi-
narodnom zjazde slavistov, ktory sa uskutocni v diioch
10.-16. septembra 2008 v Ochride v Macedonsku. V tejto
suvislosti pod¢iarkol vyznam dohody o spolupraci medzi
Slovenskym komitétom slavistov a Slavistickym ustavom
Jana Stanislava SAV. Z dohody vyplyva, ze Slavisticky
Ustav Jana Stanislava SAV podla svojich moznosti zabez-
pecuje priestorové, technické a iné podmienky na ¢innost’
SKS. Slavisticky tstav Jana Stanislava SAV poskytol
priestor na umiestnenie internetovej stranky SKS v ramci
webovej lokality www.slavu.sav.sk. Internetova stranka
SKS obsahuje Statat SKS, opis organizagnej $truktiry
(predsednictvo a zlozenie SKS), informacie z plenarnych
zasadnuti SKS vo forme zapisnic v pdf-formate. Zapisni-
ce su prevzaté z interdisciplinarneho vedeckého casopisu
Slavica Slovaca. Na stranke SKS je publikovana tematika
a d’alsie relevantné informacie o pripravovanom 14. me-

dzinarodnom zjazde slavistov spolu s odkazom na stranku
Medzinarodného komitétu slavistov (www.msk.edu.mk).
Tematika a vyzva na prihlasovanie referatov na 14. medzi-
narodny zjazd slavistov bola rozposlana postou na vsetky
slavistické, jazykovedné, literarnovedné, etnologické
a historickovedné pracoviskd na Slovensku a publikoval
ju aj Casopis Slavica Slovaca (2006, ro¢. 41, ¢. 1. a 2.,
s. 95-96 a 185). Tematika spolu s vyzvou bola uverejnena
aj na internetovej stranke Slovenského komitétu slavistov
a do 31. marca 2007 bola spristupnena aj na internetovom
portali Slovenskej akadémie vied (www.sav.sk) v sekeii
Vedecké podujatia a konferencie. Predseda SKS v Spra-
ve o ¢innosti SKS dalej zdoraznil ucast’ Slovenského
komitétu slavistov pri organizovani interdisciplinarnej
vedeckej konferencie Vysskum cyrilskych a latinskych pa-
miatok byzantsko-slovanskej kultirnej a obradovej tradi-
cie v karpatskom prostredi, ktora sa uskutocnila v diioch
31. 6.-1. 7. 2006 v Centre spirituality Vychod-Zapad Mi-
chala Lacka v Kosiciach. Z tohto podujatia sa pripravuje
zbornik Cyrilské a latinské pamiatky v byzantsko-slovan-
skom obradovom prostredi na Slovensku.

Na rokovani pléna SKS bola prednesena aj Sprava
z revizie hospodarenia Slovenského komitétu slavistov
za rok 2006, ktoru vypracovala externd spolupracov-
ni¢ka komitétu Helena Rummelova a na rokovani pléna
SKS ju predniesla Tatiana Stefanovi¢ova. Revizorky SKS
(T. StefanoviGova a J. Dudasové) spravu preskumali a jej
spravnost’ potvrdili. V ramci diskusie k reviznej sprave
sa pripomenulo, ze odmeny, ktoré sa v nej v prislusnom
vycisleni uvadzaji, znamenaju pravidelné vyplacanie od-
mien pani H. Rummelovej za vedenie u¢tu SKS. Nijaké
iné odmeny sa v uvedenom obdobi nevyplécali. Plénum
SKS jednomysel'ne schvalilo spravu o ¢innosti SKS za rok
2006 i spravu z revizie hospodarenia SKS za rok 2006.

Rokovanie pléna SKS sa d’alej venovalo navrhu na
upravu stanov SKS, ktory predlozil predseda SKS ako
navrh predsednictva SKS. Stanovy Slovenského komitétu
slavistov boli rozsirené o ¢lanky, ktoré definuju prava, po-
vinnosti a postavenie ¢estného predsedu SKS a ¢estnych
¢lenov SKS. V ramci zmien doslo aj k tprave ¢lanku,
ktorym sa upravuje poslanie a ¢innost’ SKS; Slovensky
komitét slavistov sa stdva podnikatel'skym subjektom
schopnym ziskavat’ prostriedky z vlastnej vydavatel'skej
¢innosti. Plénum SKS jednomyselne prijalo tieto zmeny
a odporucilo inovované stanovy Slovenského komitétu
slavistov, kde su zapracované aj zmeny zahrnuté v dodat-
ku zo dna 30. 3. 2005, predlozit' na Ministerstvo vnutra
Slovenskej republiky so Ziadost'ou o registraciu.

Plénum Slovenského komitétu slavistov prerokovalo
a jednomysel'ne prijalo navrh predsednictva SKS na vy-
menovanie PhDr. Jana Jankovi¢a, CSc., ¢lena korespon-
denta Chorvatskej akadémie vied, za ¢lena a podpredsedu
SKS namiesto zosnulého PhDr. Jana Kosku, DrSc. Plé-
num SKS zaroven prijalo aj pisomnu rezignaciu historika
PhDr. Michala Eliasa, CSc., na ¢lena Slovenského komi-
tétu slavistov z 15. aprila 2007. Na jeho miesto plénum
SKS na navrh predsednictva SKS jednomyselne zvolilo
historika PhDr. Jana Bobaka, CSc., riaditel'a Historického
ustavu Matice slovenske;j.

NajdolezitejSou ulohou Slovenského komitétu sla-
vistov je priprava slovenskej ucasti na 14. medzinarod-
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nom zjazde slavistov. Na poslednom zasadnuti prezidia
Medzinarodného komitétu slavistov, ktoré sa uskuto¢nilo
v Udine (Taliansko) v septembri 2006, bola Slovensku
pridelena kvota 20 referatov. Do kvoty referatov sa podl'a
uznesenia z Udine zapocitavaju aj referaty, ktoré st sticas-
tou schvalenych tematickych blokov na 14. medzinarod-
ny zjazd slavistov.

Slovensko organizuje dva tematické bloky: Folklor
v multimedidlnej komunikdcii, ktorého moderatorkou je
PhDr. Zuzana Profantové, CSc., z Ustavu etnologie SAV
v Bratislave a tematicky blok Najstarsie slovanské osidle-
nie strednej Europy a Balkanu (pociatky juznych a zapad-
nych Slovanov), ktory moderuje PhDr. Peter Salkovsky,
DrSc., z Archeologického ustavu SAV v Nitre. Ugastni-
kom bloku je moderator a najviac dvaja referenti a dvaja
ucastnici diskusie, resp. koreferenti. Moderator a dvaja
referenti pochadzaju z troch rozli¢nych krajin; moderator
schvaleného bloku je z krajiny, ktora blok organizuje. Ko-
referenti v bloku mézu pochadzat’ z krajiny moderatora
tematického bloku.

Na zaklade vyzvy na podavanie navrhov na referaty
na 14. medzinarodny zjazd slavistov v Ochride SKS k 19.
aprilu 2007 evidoval 42 prihlasok, z ktorych za jazyko-
vedu bolo prihlasenych 19 referatov, za literarnu vedu
a kulturologiu SKS evidoval 11 prihlasok, za etnologiu
5 prihlaSok a za historiu a archeoldgiu prislo na adresu
komitétu 7 prihlasok. Plénum SKS pridelenti kvotu 20 re-
feratov rozdelilo nasledovne: Delegaciu slovenskych sla-
vistov za jazykovedu tvori 8 referatov, za literarnu vedu
a kulturolégiu 5 referatov, za etnologiu 3 referaty a za
historiu a archeologiu 4 referaty.

Podl'a uznesenia pléna Slovenského komitétu slavis-
tov budi delegaciu slovenskych slavistov na 14. medzina-
rodnom zjazde slavistov v Ochride tvorit’ tito referenti:

1. Prof. PhDr. Tatiana Stefanovicova, CSc. (Sloven-
ské narodné miuzeum v Bratislave): Pociatky christianiza-
cie Slovanov na strednom Dunaji (tematika 1.1).

2. Prof. PhDr. Pavol Zigo, CSc. — prom. fil. Adriana
Ferenc¢ikova, CSc. (Filozoficka fakulta Univerzity Ko-
menského v Bratislave — Jazykovedny ustav Ludovita
Stira SAV): Slovansky jazykovy atlas — obraz prirodzené-
ho vyvinu jazyka (1.2).

3. Prof. PhDr. Julia Dudasova, CSc. (Filozoficka fa-
kulta PreSovskej univerzity): Goralské narecia z pohladu
sucasnej slovenskej jazykovedy (1.2).

4. Doc. Mgr. Jaromir Krsko, PhD. (Fakulta huma-
nitnych vied Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici):
Stav a perspektivy slovenskej hydronomastiky (1.3).

5. Doc. PhDr. Emil Horak, CSc. (lektor slovenského
jazyka v Belehrade): Zdkonitosti dezintegracnych pro-
cesov v slovanskych spisovnych jazykoch v 20. storoci
(1.4).

6. Mgr. Maria Koskova, CSc. (Slavisticky ustav Jana
Stanislav SAV v Bratislave): Negdcia vo frazeologii (na
slovenskom a bulharskom materiali) (1.6).

7. Prof. PhDr. Mata§ Kucera, DrSc. (Univerzita sv.
Cyrila a Metoda v Trnave): Kultiurna a Statotvornd di-
menzia cyrilo-metodskej misie u Slovakov (2.1).

8. PhDr. Hana Hloskova, CSc. (Ustav etnologie SAV
v Bratislave): Folklorny festival — jedna z foriem siicasné-
ho folklorizmu (2.2).
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9. PhDr. Jan Jankovi¢, CSc. (Ustav svetovej litera-
tary SAV v Bratislave): Adaptabilita poézie hviezdneho
obdobia (vzajomné prekladanie poézie zo slovenciny do
srbciny a chorvatciny a naopak v prvej polovici 19. sto-
rocia) (2.4).

10. Doc. PhDr. Peter Zeiiuch, CSc. — Mgr. Katarina
Zenuchova (Slavisticky ustav Jana Stanislava SAV v Bra-
tislave): Jazykové, etnické a konfesiondlne procesy v by-
zantsko-slovanskom prostredi karpatského regionu v 18.
a 19. storoci (2.8).

11. Doc. PhDr. Erika Brtanova, CSc. — Mgr. Timotea
Vrablova, PhD. (Ustav slovenskej literatary SAV v Brati-
slave): Polarizdacia medzi traktatovym a romanovym zan-
rom v slovenskej literatire v 18. storoci (2.9).

12. Prof. PhDr. Pavol Koprda, CSc. (Filozoficka
fakulta Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre): Dionyz
Durisin: od dejin literdarnych monumentov k dejindam vy-
vinovych zdkonitosti (2.9).

13. Doc. Vladislav Greslik, ArtD. (Fakulta humanit-
nych a prirodnych vied Presovskej univerzity): Niektoré
ohlasy byzantsko-balkanskych a slovanskych tradicii na
ikondch vychodného Slovenska 15.-18. storocia (2.10).

14. Prof. PhDr. Jan Sabol, DrSc. (Filozoficka fakulta
Univerzity Pavla Jozefa Safarika v Kosiciach): Rytmicko-
-prozodické paralely slovenciny, cestiny a polstiny (3.1).

15. PhDr. Mojmir Benza, PhD. (Ustav etnologie
SAV v Bratislave): Slavisticka orientdcia v slovenskej et-
nologii 20. storocia (3.1).

16. PhDr. Peter Salkovsky, DrSc. (Archeologicky
ustav SAV v Nitre): Najstarsie slovanské obydlia; tema-
ticky blok: Najstarsie slovanské osidlenie strednej Europy
a Balkanu (pociatky juznych a zapadnych Slovanov); mo-
derator P. Salkovsky.

17. PhDr. Gabriel Fusek, CSc. (Archeologicky ustav
SAV v Nitre): Nové poznatky o véasnoslovanskom osidle-
ni stredodunajského priestoru; tematicky blok: Najstarsie
slovanské osidlenie strednej Eurdpy a Balkanu (pociatky
Juznych a zapadnych Slovanov; moderator P. Salkovsky.

18. Mgr. Zuzana Profantova, CSc. (Ustav etnologie
SAV v Bratislave): Folklor v multimedialnej komunikdcii
a v kazdodennej kultiire; tematicky blok: Folkior v multi-
medidlnej komunikdcii; moderatorka Z. Profantova.

19. Doc. PhDr. Jan Bosak, CSc. (Jazykovedny tstav
Ludovita Stira SAV v Bratislave): Ndrodnd identita
., zasiahnuta** globalizaciou; tematicky blok: Tozsamosé
a jezyk w perspektywie slawistycznej; moderator S. Gajda
(Pol’sko).

20. PhDr. Pubor Kralik, CSc. (Jazykovedny ustav Lu-
dovita Stira SAV v Bratislave): Populdrny etymologicky
slovnik ako Zaner etymologickej lexikografie (na priklade
slovenciny); tematicky blok: Acnexmur smumonoeuueckux
uccnedosanuii; moderator A. Loma (Srbsko).

Povinnostou referenta na 14. medzinarodnom zjazde
slavistov je predniest’ publikovany referat na zjazde podla
programu, ktory zverejni Medzinarodny komitét slavistov.
Plénum Slovenského komitétu slavistov odporucilo publi-
kovat’ referat pred vystipenim na medzinarodnom zjazde
slavistov v pripravovanom spolo¢nom zborniku venova-
nom 14. medzinarodnému zjazdu slavistov. Referat v§ak
mozno publikovat’ aj v niektorom z vedeckych periodik
(Casopisov) s oznacenim: Referdat na 14. medzindrod-



nom zjazde slavistov v Ochride 10.-16. septembra 2008.
V takomto pripade je povinnostou referenta poskytnit
Slovenskému komitétu slavistov separat publikovaného
referdtu a presny bibliograficky udaj o publikovanom
texte najneskor do 15. marca 2008. V zaujme jednotného
postupu vsak plénum SKS odporucilo publikovat’ vsetky
referaty v spolo¢nom zborniku /4. medzindarodny zjazd
slavistov v Ochride — prispevky slovenskych slavistov,
ktory vyda SKS v roku konania medzinarodného zjazdu
slavistov.

Pri koncipovani referatu treba postupovat’ podl'a na-
sledovnej Struktiry:

1. Meno, priezvisko a tituly.

2. Presna adresa pracoviska.

3. Nazov referatu v slovencine.

4. Nazov referatu v anglickom jazyku.

5. Anotacia referatu v anglickom jazyku.

6. KI'icové slova v anglickom jazyku.

7. Text referatu treba odovzdat’ v tlacenej i elektro-
nickej podobe vo forméate pre MS Word v rozsahu najviac
20 normovanych stran; typ pisma Times New Roman
(v pripade pouzitia iného pisma poslat’ aj pouzity font na
diskete, na CD alebo formou e-mailu).

8. Pripadné obrazky (aj ,,perovky®) pouzité v texte
referatu odovzdat’ vo formate *.jpg pre 600 dpi v osobit-
nej zlozke na CD alebo formou e-mailu.

9. Resumé referatu odovzdat’ v cudzom jazyku (rus-
tina, nem¢ina, anglitina, franctzstina) a nazov referatu
v jazyku, v ktorom je napisané resumé. Ak sa referat publi-
kuje v cudzom jazyku, resumé sa uverejiiuje v slovencine.

Termin odovzdania referatov na publikovanie bol
stanoveny na 30. november 2007. Vytlacenu podobu refe-
ratu spolu so vSetkymi nalezitostami podl'a vyssSie uvede-
nej Struktiry treba poslat’ poStou na adresu Slovenského
komitétu slavistov. Elektronick podobou referatu mozno
poslat’ e-mailom na adresu peter.zenuch@savba.sk alebo
postou na CD na adresu Slovenského komitétu slavistov
spolu s vytlatenym referatom.

Plénum Slovenského komitétu slavistov d’alej prija-
lo uznesenie o tom, ze pripravi a vyda Bibliografiu slo-
venskych slavistov za roky 2003-2007. Za bibliograficky
vyber slavistickych prac za jednotlivé vedné odbory st
zodpovedni: P. Zefiuch (jazykoveda), E. Brtatiova (literar-
na veda a kulturologia), M. Benza (etnologia) a V. Sedlak
(historia a archeologia). Bibliografické vybery prac slo-
venskych slavistov treba poslat’ v tlacenej a elektronickej
podobe do 31. 1. 2008 na adresu Slovenského komitétu
slavistov.

Podl'a odportcania pléna Slovensky komitét slavis-
tov eSte v roku 2007 vyzve vSetky relevantné vydavatel-
ské institucie a iné pracoviska, aby poskytli publikacie na
prezentaciu slovenskej vedy na kniznej vystave, ktora je
tradi¢ne sprievodnym podujatim medzinarodného zjazdu
slavistov. Knizné tituly na vystavu bude potrebné zhro-
mazdit’ v ¢asovom predstihu, podl'a moznosti tri mesiace
pred zaciatkom zjazdu v Slavistickom tstave Jana Stani-
slava SAV, ktory zabezpe¢i ich prevoz do Macedonska.

Peter Zeriuch

95





